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Annotaciya. Bul maqalada qaraqalpaq folkolorindagr rimlardin leksika-tematikaliq
toparlarindag ozgesheliklerin uyreniw qaraqalpaq irimlart misalinda soz etildi.

Tayamnish sozler: ornitonim, terminologiya, termin, diniy atamalar, tuwisqanliq qarim-
qatnas atamalar, qus ham haywanatlar atamast.
LEXICO-THEMATIC GROUPS OF SUPERSTITIONS IN KARAKALPAK FOLKLORE

Abstract. In this article, differences in the lexical-thematic collection of legends in
Karakalpak folklore are discussed on the example of Karakalpak legends.

Key words: ornithonyms, terminology, terms, religious names, kinship names, bird and
animal names.

JEKCUKO-TEMATHYECKHWE I'PYIIIIBI CYEBEPUH B KAPAKAJINAKCKOM
D®OJIBKJIOPE

Annomayuu. B 0annoti cmamve na npumepe KapakainakcKux i1e2eHo paccmampuearomcs
PazuyUsl 8 1eKCUKO-MeMaAmuieckom noooope ie2eHo 8 Kapakainakckom Qonvkiope.

Knrwouesvie cnosa: opHumoHumbvl, MepMUHONOUSA, MEPMUHDL, PENUSUO3HbIE HA3BAHUS,
POOCmEeHHble HA36aNUs, HA38AHUS NMUY U HCUBOMHBIX.

Qaraqalpaq xaliq awizeki doretpelerinin biri bolgan irimlardin tilinde derlik barliq
tarawlarga baylanisli sézlerdi ushiratamiz, sonin menen birge dinge baylanishi soézler jiyi
gollanilgan. Dinge baylanisli sozlerdin kopshiligi islam dini Orta Aziyaga kirip keliwi menen
turmisimizda qollanila basladi.

Arablardin Orta Aziyaga hikiminin daslepki dawiri VII sirdin ortasina tuwra keledi.

Arablar kelgen dawirde jergilikli dinler menen gures jurgizgen. Sol waqitlar jergilikli
xaliqtin birazlar1 idolga siyingan. Islam dini jergilikli xaliq arasina tez sinisip ketken.

Sonday-aq, islam dini tasirinde qaraqalpaq xaliq arasinda bir neshe irimlar da doregen.

Misali:

Shasht1 juma kuni aldirsa, zaleli kem boladi. Sol kuni dlilerdin bayrami emish. Sonliqtan

pinkir-munkirlerdin sawal aliwga qoli tiymeydi eken.
Piyshembi kuni “6linin arwagi kir suw iship qoyadi1” dep kir juwilmaydi.

Keltrilgen misallardagi hapte atlar1 islam dininde ahimiyetli dep keltirilip, har bir kiinnin

6zine qasiyeti bar bolip esapalanadi.

Suwretke tse beriw, janli zatlardin stwretleri saliwga shariyat jol bermeydi. Sebebi, o

dinyada salgan sawretine jan beriw talap etiledi.

Oraza tutpaganlar oraza tutqan adamlarga hadal xizmet islese, oraza tutqannin sawabi

menen barabar sawap aladi.
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Jana ay ham birinshi korgende bala-shaga menen birge t4jim etip: “Qudayim, jana ay, jaha
jillarga bala-shagam menen aman-Saw, oynap-kulip, irisqi-nesiybemiz benen jetkere
bergeysen!” dep jagsi tilek tilense, aydin sawabi alinadi.

Haythq kunleri Gsh kiinge shekem 1dislar suwga toltirilip qoyiladi.

Ziyaratga azanda erte bariladi.

Namaz tek qublaga qarap oqiladi.

Bul misallarda dinge baylanisli juma, piyshembi, shariyat, oraza, haytliq, ziyarat ham
namaz styaqli tag1 da basqa sozlerdi ushiratiwimizga boladi. Olardin qollaniliw 6zgesheligi sonda,
olar adep-ikramliliq, tarbiyaliq qadelerin 6z ishine alad.

Bunnan tisqar1 irimlarda pirlerge siyingan, olar da qanday da bir ilahiy kush bar dep
esaplagan, yagniy ertede adamlar baligshinin piri — Mardan ata, jilqunin piri — Jilgqishi ata dep
esaplagan ham baligshilar Mardan ataga siyimngani siyaqlt adamlar 6zlerinin pirlerine basqa da
pirlerine styingan. Misali: Har jinistin 6z piri bar bolip, er adamlar “Ya, pirim Shahimardan!” dep
styimnsa, hayal-qizlar “Ya, pirim Biypatpa!” dep tilge algan. Jane de, sawda-satiq penen
shugillamwshilar bazardin piri — Bahawatdin ataga, temirshiler, ustalar temirdin piri — Dawit
ataga, shigir tartiwshilar — Laylej babaga, keme aydawshilar suwdin piri — Sulaymanga, baliq
awlawshilar baligshinin piri — Mdardan ataga, padashilar siyirdin piri - Zangibabaga,
qoyshimanlar qoydin piri - Sholpan ataga, jirawlar qobizdin piri — Buriq hdm Qorqit ataga,
bagsilar — Qambar ata menen Ashiq Aydin pirge siyinadi. Stymip baslagan is barqulla satli bolad
dep isengen.

Qaraqalpaq folklorinda 1rim hdm aytimlardin tilinde diniy tusiniklerge baylanisli quday,
oraza, hayt, shariyat, qaza,namaz jay, shaytan tagr basqa diniy sozler ushirasadi ham olar
Ozlerinin tiykargr manisinde qollanilgan.

Quslar ham haywanatlar dinyasina baylanish sozler. Qaraqalpaq 1rimlarmin soézlik
quraminda qaraqalpaq xalqumin wuzaq asirler dawaminda ekonomikaliq turmisinin bash
tarawlarinin - biri  quslar hdm haywanatlar dunyasina baylanisli bolgan sozler koplep
jumsalgan.

Tartyixtan belgili bolganinday qaraqalpaq xalqi burinnan sharwashiliq, baligshiliq,
anshiliq, diyxanshiliq kasipleri menen shugillanip kelmekte.

Quslar eski dawirlerden qaraqalpaq xalqmin kundelikli hdm madeniy turmisinin en
ahimiyetli elementlerinen biri bolgan ham hazirgi kunde de solay. Xalqumiz erte dawirlerden
baslap-aq olardi qolga tyretip, osiriw menen birge arnawli Gyretilgen an awlawshi quslardin
jardeminde har qiyli haywanlardi, solardin ishinde, quslardi awlagan. Xaliq doretiwshiliginde
de quslar obrazi salmaqli oringa iye. Olar qosiqlarda, erteklerde, dastanlarda, aniz-
apsanalarda, inmlarda koplep ushirasadi.

Hakke - s6zi hazirgi qaraqalpaq adebiy tilinde sinonimlik sinardi dominantasi xizmet
atgaradi. “Sawisqan” sézi de hakke degen ménini anlatip, folklorliq shigarmalarda jumsalad:®.

Uydin janma hakkeler qonip shiqiliglay berse, miyman keledi. Eger tiyde nawgqas
bolsa jazilip ketedi.

*k*k

! Xojanov M. Qaragalpag tilinde ornitonimler. 2019-jil. 60-bet
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Qoraz - Qaraqalpaq xalqinda qoraz adamlardi shaytan hiylelerinen qorgawshi gamxori,
qudaydin jaqin jardemshisi esaplangan. Sonligtan balalar1t bar uylerde jawiz kushlerden
qorgaw ushin barqulla qoraz saglaw usinis etilgen?.

Qorazlar biymezgil shaqirsa, patshanin jana parmani shigadi.

**k*k
Tusten keyin qoraz shaqira berse, keseklep quwiladi. Sonda jamanliqtin aldi alinadi.
Onda da qoymay, Uzliksiz shaqirsa uslap shalip taslanadi.

*kk

Atshék - bul s6z ornitonim sipatinda “Baharde keletugin, basinda tajh bar, sirtqi korinisi
jada suliw qus” manilerin bildiredi. Atama eski turkiy tilinde bul sézdin bdlekleri birlesip,
qosarli kk dawissizlarinii biri aytilmay tésirilip qaldirilgan: kak+kak=kakkyk>.

Atshék gansha maérte shaqirsa, esitken adammin jane sonsha jil jasaytugmligman derek
beredi. Eger de shaqirgani birinshi marte artinnan esitilse, demin tawsilajagqhiginan derek
beredi.

**k*k

Kepter sézi qaraqalpaq tiline parsi-tajik tillerinen o6zlestirilgen. S6z qurilist jaginan
“kabu-tar” turinde bolip, kabut-kok, tar-kelbetliktin arttiriw darejesinin qosimtasi. Solay etip,
“kabutar” sézi kogis, kogirek, kogildir manilerin bildiredi®.

Kepterdin gani k6zden jaraqat alganda paydas: tiyedi.

*k%x

Kiyeli quslarga (kepter, qumiri, bayiwh h.t.b) ziyan tiygizilse qargisi tez otedi.
*kk
Garga sozi eski turgiy tilinde “qarga” tirinde jumsalgan. Hazirgi tirkiy tillerindegi
garga “kar” seske eliklewish so6zi tiykarinda payda bolgan. Uygir tilinde “qaga”, qirgiz tilinde
“gaq”, tatar tilinde “qar”, qaraqalpaq tilinde “qarq-qarq” eliklewish so6zi tiykarinda “garqilda”
feyili de jasalad®.
Qagpanga an taspese, garga thsiriledi. Sol irimnan son qaqpan oljali boladi.
**k*k
Baymwli - etimologiyaliq kéz-qarastan izertlew ulken qizigiwshiliq tuwdiratugin qus
atamasi. Bul qus “danaliq ham ilim qudayr” darejesine erisken®.
Bayiwhni “bayiwl1” desen, “bay-baylalgp qaaysan” - dep garganadimish. Ol ushin ogan
“Murat qus1”, “Muradali”, “Muradi hasil” dep aytiladi. Sonda muratin jetiwine tilekles boladi.

**k*k

Bayiwh tepken adam qunish boladi.

*k*k

Bayiwhlar uydin tusina kelip shaqiraberse, jaysiz xabardi jetkerip turgan bolip
sanaladi.

2 Xojanov M. Qaragalpaq tilinde ornitonimler. 2019-jil. 7-bet

3 Xojanov M. Qaragalpaq tilinde ornitonimler. 2019-jil. 38-bet
4 Xojanov M. Qaragalpaq tilinde ornitonimler. 2019-jil. 26-bet
® Xojanov M. Qaragalpaq tilinde ornitonimler. 2019-jil. 19-bet
6 Xojanov M. Qaragalpaq tilinde ornitonimler. 2019-jil. 48-bet
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Shimshig - bul s6z “Oylerge jaqin jerlerde jasap, hér qiyll janlikler ham dan menen
aziglanatugin kishkene qus” degendi bildiredi’.

Shimshiqtin méyegin uslasan, betine sepkil shigadi.

Bunnan tisqari, qaraqalpaq irimlarinda haywanat atamalari da judad kefn qollanilgan.

Olardin kopshilik bolegin iy haywanlar quraydi. Misali:

Pishiq bet awizin juwsa, kutilmegen qonaq keledi.

*k*k

Pishiq 1ss1 jerde jatsa kin suwaitadi.
**%k

Pishiq qapimin awizina kelip kerilde, uyge miyman keledi.
*k*k
Iyttin tilegi jaqs1 boladi: “ust uydin on balasi bolgay. Hesh bolmasa solardagi nandi
qagip alip jesem de kinimdi kérer edim” - deydi.
**%k
Iyt aspanga qarap uliy berse jagsiliq nishani sanalmaydi. Ondayda urip uliganin
qoydirtadi.

**k*

Miltiq koshpey qalaberse yaki oljasiz bolsa, iyt atiladt

**k*k

Birewge iyt, pishiq berilgende, “qut ketip qalmasin” dep azgana tak quyip alip galinad.

*k*k

Qoy baqganga pitedi, qoy biyishten shiqqan janiwarlar qatarina kiredi.

***k
Qoy saqglagan tyge bereket dartydi.

***k
Siyirdin sati irise oraq penen qariydi.

*kk

Shaqt joq siyir asragan Uydin nesibesi kemeyedi.
**%

Ath baratirganda mamelek aylandirgani seszilse attin basin 6z erkine jiberiledi, sonda
at adastirmastan manziline jetkeredi.

Keltirilgen misallardagi haywanat atamalar1 derlik hAmmesi Gy haywanatlar1 esaplanadi.

Olardin biri jeti gaziynege kiritilgen bolsa, biri adamnin dost1 dep esaplangan.

Bunnan tisqari, qaragalpaq irimlarinda jabay1 haywanatlardin da atamalar1 ushirasadi.

Misali:

Uyge kirgen jiland1 6ltirmeydi. “Perishteler jilan kelbetine kirip jer betin sharlap jiredi”
dep basina qatiq quyip shigarip jiberiltugin bolgan.

Bul misalda adamlardin jilanga tek jaman kéz-qarasta emes al, diniy tusinikke stuyenip te

garagan.

" Xojanov M. Qaraqalpag tilinde ornitonimler. 2019-jil. 38-bet
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Tuwisqanhq qarim-qatnasqa baylamish sozler. Tuwisqanliq terminler gaysi xaligta
bolsa da birden payda bolmagan, al olar juda erte dawirlerde payda bolip, uzaq tarryxiy rawajlaniw
jollarin basip otip, hdzirgi qalpine jetken.

Terminologiyada tuwisqanliq qatnast1 bildiriwshi terminler ayrigsha orin tutadi. Sebebi,
tilimizde erkek ham hayal adamlarga baylanisli terminler ayrigsha s6zler bolip galiplesken.

Adebiy tilde tuwisqanliq terminlerdin qollaniliwt har quyli. Har bir tuwisqanliq terminnen
adamnin jasinin tulken yamasa kishiligi anlanadi, hurmet-izzet, agayin-tuwisqanliq, jaqinliq qarim-
qatnaslar bilinip turadi. Olarda tuwisqanliq ham nekelik qatnaslardin tarleri, baylanislari, urp-
adetleri, dasturleri korinedi. Har bir tuwisqanliq termin xalqumizdin madeniyati, tartyxi boyinsha
bahali magliwmatlar beredi.

Tuwisqanliq qarim-qatnastit bildiretugin terminlerdi har tarepleme uyreniw dialektlik
leksikasin, qaraqalpaq adebiy tilinin tariyxin, sonday-aq xaliqtin Otkendegi tariyxin ham
etnografiyasin izertlewde bay material bolip esapalanadi.

Har bir xaliqtin asirler dawaminda galiplesken tuwisqanlar arasindagi qatnasti anlatiwshi
sozleri boladi. Kopshilik ilimpazlardin aniglaniwinsha, olar sézlik quramindagi eski sézler topari
bolip, kem kemnen tildin ishki imkaniyatlar1 esabinan rawajlanip, basqa tillerdin tasiri natiyjesinde
ozgerip otirgan.

Ata. Qaraqalopaq tilindegi ata s6zi qazaq, qurgiz tillerinde “ata”, 6zbek tilinde “ota”
bolip aytiladi. Maxmud Qashgariydin miynitinde, Arxun_Enisey esteliklerinde ata so6zi “dke”
manisin anlatqan. Z.Dawletmuratova qaragalpaq tilinde ata so6zinin tomendegi manilerin
korsetedi. Birinshiden, dkesinin akesin, ekinshide, dkesinin agalarina, ushinshiden, 6zinin
akesinen ulken jastagi adamlarga harmet retinde aytiladi. Sonday-aq ‘“akesinin dkesin”
anlatqgant menen kobirek, dke termininin ornmna jumsalganhigin atap otedi. Qaraqalpaq
irimlarinda da ata s6zi usinday jagdaylarda qollaniladi. Misali:

Ata - anas1 bar adam olardin koézinshe jilik kemirse de, maymn shagip jemewi tiyis,
ata-anaga miyirimsiz boladu.

*kk

Jarimjan, bir mushesi kemis adamlar karamatli awlelerge ata-babalariin basina tsh
piyshembi gatnatiladi.

**k%x

Ata-anani siylagan qizdin 1gbali artadu.

Birinshi misalda ata so6zi “4dke” manisinde qollanilgan bolsa, al, ekinshi misalda “ata”
manisinde kelgenligin koériwimizge boladi.

Kuyew. Bul séz tuwisqanliq termin sipatinda hazirgi tarkiy tillerdin barhiginda
ushirasadi. Qaragalpaq tilindegi kiyew sézi tomendegidey manilerde jumsaladi:

1. Eri, 6mirlik joldast;
2. Turmisqa shigpaga, er jetken qizdi ayttirip kelgen jigit;
3. Qayin jurti ushin kuyew;
Bul s6z irimlar tilinde de jumsalgan. Misali:
Kuyewdin aldina “tosligin mol bolsin” degen irim menen toés qoyiladi.

**%k*

Kuyew kelgende, dasturxanda qiyiq tursa izi qayirsizliqqa éakeledi.
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Keltirilgen misallarda kiyew s6zi ush tarli ménide de qollanilgan. “Tosligi mol
bolsin” degen irimda qayin jurt ushin kiiyew manisinde qollanilgan bolsa, keyingi mrimdagi
kayew s6zi Omirlik joldas ménisinde qollanilgan.

Kelin. Qaraqalpaq tilinde kelin tuwisqanliqti bildiriwshi terminlerdin qatarina kiredi.

Bul s6zdin etimologiyasin “kel, keliw” feyili menen baylanistiradi. Qaraqalpaq tilinde
jana tasken kelin ham hayal manisinde qollaniladi. Qaragalpaq irnmmmlarinda kelinge “kelin,
kelinshek” manisinde keltirilgen irimlar bar.

Jana tisken kelin qiriq kinge shekem tinde jalgiz shigarilmaydi.

**k*

Kotermey jgrgen kelinsheklerge awliyeden madet tilep, awliyeli jerde jumalatiladi.
*k*
Jas kelinsheklerde boyma pitkende, aman-esen kéz jartwi ushin qurbi- qurdaslarina
“qarin palaw” pisirip beredi.

**k*

Tolgagr awir kelgen kelinsheklerge “tandir aylandirtw” salti islenedi.
**k*

Jas kelin jenil bosaniwi ushin korpege salip awnatilad.
**%k

Ull tolgag: kelinshektin “tez bosansin” dep jast ulken kiyimi mene qagadi.
***k
Kelin “jenil bosansin, tez boyin koterip ketsin” degen irim menen qonsilar gqazan
koterip, kdywan1 analar atala pisiredi.

**k*

Jukli kelin qoyannin goshin jese balasinin erini qoyan jiyriq bolip tuwilad.
***k

Hamiledar kelinnin jenil bosamiwi ushin qiz balanin kdyleginin eteginen, ul balanin
shalbarimin balaginan irimhiq kesip aladi.

Joqgarida keltirilgen musallarda kelin “kelin, kelinshek” manisinde qollanilgan.

Bunnan tisqar1 qaraqalpaq irinmlarinda tuwisqanliq atamalarindagi qiz, ul, bala, perzent,
ana, ake, erli-zayip sozleri qollanilgan. Misali:

Ana ushem tuwsa, birewi iyshanga, birewi kiyew tarepten tuwisqanga beriledi. Eger
ana tortem tuwsa, birewi alis tuwisqanga beriledi.

**k*k

Tungish perzent “dawlet iyesi” esaplanadi.

*k*k

Tungish perzent asirawga berilse uydin dawleti qaytadi.
**kk
Tungish perzenttin ati ata-anasi tarepinen de atalmaydi. Asirese, ul balan1 “Boke”
(Bokesh, Boketay, Bokey h.t.b) dep ataydi.
*k*k
Jawin tinbay jawganda tungish perzent:
Jawma kunim, jawma,
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Men apamnin tungishiman,
Qazan qirar qirgishiman, - dep jol qaraganday etip jer tirenip tursa, jawin tinadi.
Bul misallarda perzent s6zinin orninda qiz yaki bala sozleri de qollaniliwi mumkin.
Perzent sozi shanaraqtagr bala manisin bildiredi.
Qiz siylagan uyge qidir keledi.

***k

Qiz bala uydin on jagma otirgiziladi.
**k

Qiz bala iynenin sabagmn uzin etip alsa, duz-nesibesi uzaqqa shashiladi.
**%

Qiz balanin gali kép bolsa, kiyewi kelbetli boladi.

**%k*

Qiz balanin sirtinan 6sek aytqan adamnin dawleti qaytadi.
**k%*

Quz bala esik aldinda otirip qalsa, quti gashadi.
**k*
Qiz balaga “shashi uzin bolsin, burimli bolsin” degen irim menen jelke
jegiziledi.
**%

Boy jetken qiz 6zinin gaysi tarepke turmisqa shigatuginligin aniglaw ushin kiyiminin
birewin sharbaqtan sirtqa 1laqtirp jiberip, izinen ekinshi ayaq kiyimi menen hakkelep
barganda, ilaqtirilgan ayaq kiyimnin tumsigl qaysi tarepke qarap tursa, sol tarepke turmisqa
shigadi.

Bul misallardagi qiz sézi jinsti bildiriw ushin qollanilgan.

Bala taq jasinda stnnet ettiriledi.

**k
Birew soOylep atirganda bala tashkirse, soylewshi haq gapti aytip otirgan boladi.
**%k

"’

Balanin tisi taskende jaydin tirnagina “taw bol, tas bol, menin menen jas bol
komiledi.

dep

**%k*

Bala tungish marte anga shigip, oljali bolsa, “qanshigasi qanli bolsin” dep 06zinin
qanjigasina baylatadi.

**%k

“Balamnin qalin mali az bolsin, qizimdiki koép bolsin degen niyette, ul bala otiz
bes kunde, qiz bala qiriq bes kinde qirqman shigariladi.

Birinshi, tortinshi, besinshi misallardagr “bala” s6zi jimstt bildiriwshi er adam
manisinde qollanilgan bolsa, al ekinshi, Gishinshi misallardagi “bala” s6zi uliwmaliq perzent
manisinde qollanilip kelgen.

Qaraqalpaq aytimlarinan “Besik jir1”inda tuwisqanliqti bildiriwshi “bala, qiz, bope” sézleri
gollanilgan. Misali:

Jilama bopem, jilama,
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Jidik shagip bereyin,
Bodenenin quyrigin,
Popek etip bereyin,
Sawisqannih quyrigin,
Sagpan qilip bereyin.
Bul misaldag1 bépe s6zi tuwisqanliq atamani bildiriwshi “kishkene bala, qiz” manilerinde

qollanilgan.

Aynalayin appagim,
Qizlar suygen qalpagim,
Qatarinnan kem bolma-ay,
Ashilgay balam bul bagin-ay.
Keltirilgen misaldin bul turinde er bala manisinde qollanilgan.
Qaraqalpaq irimlar1 yaki aytimlarinin qaysi turin alip qaraytin bolsaq ta, olarda tuwisqanliq

atamalarinin juda kop tari ushiraytuginligin koériwimizge boladi.

10.
11.
12.

13.
14.
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